Quelle que soit I'option choisie, noircir comme ceci
A

IMPORTANT : avant d’exercer votre choix, veuilez prendre connaissance des instructions situées au verso / Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side.
la ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire / Whichever option is used, shade box(es) like this -, date and sign at the bottom of the form.
Je désire assister a cette assemblée et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du formulaire /| wish to attend the shareholder’s meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of the form.

B. J'utilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon I'une des 3 possibilités offertes / I prefer to use the postal voting form or the proxy form as specified below.

Bg(g!ueﬂe

Société en Commandite par Actions
Au capital de 56 000 000 €
Siege social : La Woestyne

59173 RENESCURE
RCS DUNKERQUE B 447 250 044

ASSEMBLEE GENERALE MIXTE DU 4 DECEMBRE 2014
A 17 heures au Siége Administratif de la Société

Rue Nicolas Appert

59653 VILLENEUVE D’ASCQ (France)

COMBINED GENERAL MEETING ON DECEMBER 4th, 2014
Held at the headquarter of the company at 5 p.m.

Rue Nicolas Appert
59653 VILLENEUVE D’ASCQ (France)

CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY’S USE ONLY

Identifiant - Account AGO - OGM AGE - EGM

Nominatif

I:VS / Single vote
Registered

i VD / Double vote
Nombre d’actions

Number of shares
Porteur - Bearer

Nombre de voix - Number of voting rights

Cf. au verso renvoi (2) - See reverse (2)

H JE VOTE PAR CORRESPONDANCE /! VOTE BY POST

Je vote OUI a tous les projets de résolutions présentés ou agréés

par le Conseil d’Administration ou le Directoire ou la Gérance a
I’EXCEPTION de ceux que je signale en noircissant comme ceci .
la case correspondante et pour lesquels je vote NON ou je m’abs-
tiens.

| vote YES all the draft resolutions approved by the Board of Directors,
EXCEPT those indicated by a shaded box - like this [}, for which 1 vote
NO or | abstain.

Sur les projets de résolutions non agréés

par le Conseil d’Administration ou le Di-

rectoire ou la Gérance, je vote en noircis-

sant comme ceci . la case correspondant

a mon choix.

On the draft resolutions not approved by the
Board of Directors, | cast my vote by shading the

box of my choice - like this [JJj

| JE DONNE POUYOIR AU PRESIDENT
DE L’ASSEMBLEE GENERALE

Cf. au verso (3)

H JE DONNE POUVOIR A : Cf. au verso renvoi (4).
| HEREBY APPOINT See reverse (4).

M., Mme ou Mlle, Raison Sociale / Mr, Mrs or Miss, Corporate Name

| HEREBY GIVE MY PROXY TO THE
CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING

- See reverse (3) Adresse /Address
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ATTENTION : S'il s’agit de titres au porteur, les présentes instructions ne seront valides que si elles sont directement retournées a votre banque.

CAUTION : if it is about bearer securities, the present instructions will be valid only if they are directly returned to your bank.

proposed during the meeting.

- Je donne procuration (cf. au verso renvoi 4) a M., Mme ou Mlle, Raison Sociale

- Je m’abstiens (I'abstention équivaut a un vote contre). /| abstain from voting (is equivalent to vote NO).

Si des amendements ou des résolutions nouvelles étaient présentés en assemblée / In case amendments or new resolutions are

- Je donne pouvoir au Président de I’A.G. de voter en mon nom. /| appoint the Chairman of the general meeting to vote on my behalf. H

I

pour voter en mon nom /| appoint (see reverse (4)) Mr, Mrs or Miss, Corporate Name to vote on my behalf

gl

Pour étre prise en considération, toute formule doit parvenir au plus tard :
In order to be considered, this completed form must be returned at the latest:
sur 1¢ convocation /on 1 notification

ala BANQUE /o the Bank
ala SOCIETE / to the Company

01 Déc. 2014 / Dec. 1st, 2014
01 Déc. 2014 / Dec. 1st, 2014

sur 2¢ convocation / on 2 notification

Nom, prénom, adresse de I'actionnaire (si ces informations figurent déja, les vérifier et les rectifier éventuellement). Cf. au verso (1)
- Surname, first name, address of the shareholder (if this information is already supplied, please verify and correct if necessary). See reverse (1)

Date & Signature




CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

(1) GENERALITES

Il s'agit d'un formulaire unique prévu par [articke B 22576 du Code de Commerce, Ouelie gue salt loplion chrisie, e
signataire est pre dinscrire frés exactement, dans la zone réservée a cel effet. ses nom (en majuscules), prénom usuel
at adrasse | sl ces indications figurent déia sur le formulaire, o signatairs doit les verfier eI, eventuallement. tes rectifier
Pourles | marales, |e sig doit SN Ses Nom, prancm ef qualid.

Sl le signataire mest pas [actonnae (exempls - Administraleur ol Tulear, ete.) I ot mentionner ses nam, prénom &l
la quasite en laguelle Il signe e formulaire de wote.

Le formuiaire adresse pour une waul pour les e | ]
jour (article R 225-77 ainéa 3 du Code de Commercs).

L {extn des résolutions figure dans fe dossier de convocation joint au présent formulalre (arficle R 225-81 du Code de
Commerce), Ne pas uliiser & la fols o JE VOTE PAR CORRESPONDANCE v et « JE DONNE POUVOIR » [Arlicle R
225-81 du Code de Commerce). La version frangaise de ce dogument fit foi

avec le méme ordre du

{3} POUVOIR AU PRESHJENT DE L'ASSEMBLEE GENERALE

1 2051 ¥ 3] |
*Pour toile ion d'un act ire sans indcation de ire, I prés dal genérale emet un voig
favorabie a [adoplion de projets de resoiulions présentss ou agrées par e conseil dadmlnlshaimn ou e directoire, salon
Ie cas. el un vole défavorabie 4 fadopBion de lous les autes projets de résoluion, Pour émetire lout aufre vois,
l'actonries dojt faire choo d'un mandatsite qui accepte de voter dans le sans indiqué par e mandant. o

(2} VOTE PAR CORRESPONDANCE
Article L 235107 | du Code de Commercs {euirat) :
'L, Tout peut yoler par au mayen d'un farmulaire dont fes mantions sont fiudes par décrat en
Canseil ¢Etal, Les dispositions conlrares des staluts sont réputées non dcoriles,
Pour k& caloul du quorom, || n'est lenu comple que des farmulaies qui onl &8 requs par la soclée avant & réunion de
|'assemblée. dans les conditions de délais fixés par déarst en Consell d'Etat, Les formulaires ne donnant-auoun sens de
walte ou expe une ion sant &5 comime des voles negatifs. ©
=» 5i vous désirez voler par vous devez
CORRESPONDANCE » au recho.
Dans ce cas, | vous est demandé |
* Pour les projets de résolutions pmmsées ou agrees par | Organe de Directon

- st de voter "oui” pour | BN NE Noir BUCUNE CA%E,
- soit de voler ‘non” ou da vous absmmf (ca uul equruaf.rt 4 voler "non’} sur ceraines ou sur ioutes les msalutions an
noircissant individuets les cages

noicEr la case « JE VOTE PAR

{4) POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE

Article 225108 du Code de Commerce (exirad) |

"I - Uin achonnare pewt se faire représenter par un autre acfonnaire, par Son conjoaT ou par e parenaire avec lequel | a
conchu un pacte civil de solidarita

I pewl n outre se faire représenter par toute autre personne physique ou morsie de san chol

1* Lorsque les sctions de |a sociéte sont sdmises aux négocialons sur un marche mglements

2 Lomsque Ies aclfms da Ia sm:lﬁie sunl admises aux negomhma sur un sys@me multai@ral de négocistion qui 58
soumat ux ires visant & protéger les investissaurs contre les opérafions d'inifies,
les rrmlpl.hims the cours of |2 rrﬂusnun de fausses informations dans kes conditions prévues par e rglement géndral de
[Autanité des marchés financiers, figurant sur une Este ardiée par Taulorte dans des conditions fixdes par son régiemen
gendral, et que fes statuts le prévoient.

Il - Le mandal ains que, e cas echeant sa e sont eonts i
'appiication du présent alinéa =ont précisses par décret en Consed d'Etat.

& lasociete Les conditions

Wl - Avant chaque réunion de Tassemblée genérals des actionnaires, lo président du consed I ion od le
directnire, salon 8 cas, peut organiser la des actionnai g a lariicl L.?EE 102 afin de laur
permettre de désigner un o plusisurs mandatalres pour les repr al; bige géndrale alix

dispositions du présent article.

Catte consultation est obligainirs lorsque. les statuts ayant &t¢ modifies-en apolication de [artigle L 225-23 ou de larticls
L 225-71. l'assemblée genérale ordinaire doit nommer su conseil d administration ou su consell de surveillance, selon la
cas, un ou dos salariés aclionnalies ou membres des conseds de surveillanca des fonds communs de placement
d is2 détenant des aalmns de ia scciéte, Catia o est lorsque | Qendrae.

» Pour les projats de réstlutions non agréées par [Organe de Direction, de viter résolution par résolulion en i la
£asa comespondant & vatre choix.

En outre, poir le cas ol des i ou das réaolut lles seraient dé

lors de Tassembiéa, || vous est demandé dupisr entre 3 soluions (pauvoir au Président de |'assemblée génamlu

i doil 58 dification des statuts en application de rarucle L.225-23 ou de larlicle L.225-
1. Les olauses confrales aux :Hsposdlnmdes alinéas précadents sont reputees non écntes,”
Aricle L 225-106-1 du Code de Commerce
*Lorsque, dans les cas prevus ux tosigme ef quatrieme alingas du | de faricle L 225.106, fagBonnare se fait

il st mformeé par scn mandataire de tout fai lui permetiant de mesurer e nisque que cE demeer PoUrsUIve R miBrat aube
fque e sian,

Celie infarmation porte nolamment sur le fai que le mandataine ou, ke cas échéant, la persanne pour e comple de lagueds
Il zgit

1" Contriie, au sens da Fadicle L 23373, |5 socle dont I'sssembles est appelés a 56 réune |
2° Est membre de lorgane de gesfion, d'administration ou de surveilance de cette sométe ou dune personne qui la
cantrile au sans de faricle L 233-3;

37 Est employi par cefte socigta au par une personna qui ia conlrdle au sens de Farticle L 233-3
4% Est condrdke ou exerce ('une des fonctions mentionnées au 2° ou au 3° dans une personne ou une enlité conirbibe par
Line persanne qul contrile 2 socisté, au sens de ladicle L 233-4,

Cetig information est également déliviés lorsquil existe um fen famikal entre e mandataine 0w, e c2s écheant. ia persoane
pour i compte de iaquetie i agit, et une persanne physique placee dans fune des siuafions anumerses aux 17 44"
Lorsgu'en cours de mandat, survient fun des fais aux alinsas dlants, o an informe: sans
déksi sun mandant. A défaut par ce demier de confirmation expresse du mandat, celui-ci est caduc,

La caduaité du mandat est natife sans delsi par ke mandataire & ks sooigls,

Les conditions d'application du présent article sont précisées par décret en Cansell d'Etat.”

Article L. 275-106-2 du Code de Cot

"Toute personne qui procéde & une sonlonauon active de mandals, en prop i ou Ind & un ou
plusiessrs actionnalres, sous quekque farme el par quekue mayen que ce solt, de recevor procurstion pour les représenter
i Tassembiés dune sociele mentionnée auy Irosieme el quaingéme alinéas de ladicle L 225-108, rend publque sa
poitigue de vola.

Elle peut rendre publ 588 ions de vote sur les progets de résolution présentes & fassembiss.

Elle axarce alors, pour toute procuration mgue sans instructions de vote, un vole conforme aux infentions do vate ainsi
rendiies pubSques

Les conditions d'application du présent article sont précisees par décrst en Consell dEtat ™
Articls L. 225-106-3 du Code de Commercs -

"Le tribenal de commerce dans e ressort duquel |a sockété 2 son sigge sodial peut, 4 la demande du mandant et pour une
durée qui ne sauralt excéder tros ans, priver le mandataire du drolt de participer en catte qualité 4 toyte assemblée da [
sociéld concemeée en oas de non-respect de fobligation dinformation prévue aux frosiéme & seplibme aindas de Tartole
L. 225-106-1 ou des disposttions de lanicie L 225-106-2. Le ibunal peut décider |a publication de cette décision aux frais
du mandatatre.

de & socitd en cas de non

3 Le fribunal peut prononcer les mémes ions & [egard du ire Sur
ou poltvar & Lo e ol e Teprésanter par URe personng aufre que son conjoint o la partenaire avec laquel Ila conclu un pacte ciil de solidarisa, respect des disposiians de farticle L, 225-106-2"
St les infarmations conterues sur oe farmulaire sont utlisées pour un fichier nominatd informatise, elles sont Ises st prescrf de laoin® 768-17 du 6 avier 1878 modifles. en ce qul congerme netamment ke droit d'scces et de rectification pouvant &tre exerce par (ntresse aupres de son teneur de comple.
FORM TERMS AND CONDITIONS
(1) GENERAL INFORMATION (3) PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING with, ha or she fs informed by the proxy of any event enablng him or her to measure the rsk (hal the iatter pursue an

This is the sote form pursuant to Ariice R 225-76 du'Code de Commerce. Whichever option is used, the signatory should
writes hisiher exact name and address In capital letters in the space provided: if this. information (s already suppled, please
verify and cormect if nacessary.

It the signatory Is & lagal entity, the signaleey should Indicate hishar il name and the capacity In which he & enbiied to
sign an the legal enlity's behall Il the signatory & not the shaseholder (2.4 a legal guardlan), please specily your ull name
and the capacity in which you are signing the prosy. The form sent for one mesling wil be vaiid for all meetings
subsaquantly convenad with the same agenda {Arficie R 225-77 alinéa 3 du Code de Commparca).

The texd of the resolutions Is in the rotification of the meeting which is sant with this proxy (Article R 225-81 du Coda de
Commerce). Plaase do not use bolh I VOTE BY POST" and I HERERY APPOINT' (Article R 225-81 du Code de
Commefce), The French versian of this documest govems, The English transiation i for convenience only,

Article L 275106 du Code de Commerce (exract) :

*In the case of any powsr of on given by @ wilhout naming a proxy, fe chaiman of the genaral
meeting shall issue a vole i favor of adopling a drafl resohulions submitted or approved by the Board of Directors or the
Manegement baard, as the case may be, and a vole agains adopting any ofher dralt resolutions. To ssue any ofher vole,
the shareholder must appainta proxy who agrees to vote in the manner indicated by his principal*

{2) POSTAL VOTING FORM

Article L 225107 | du Code de Commerce

*|. & shareholder can vota by post by using & postal voting form determined by Consedl d'Etat decraa. Any ofher methods
are deermad 1o be invafid.

Oy the forms recesved by the Company bafore the Meeting, within the fime limil and conditions determined by Consel|
d'Etal decres, are valld bo caiculate the quorum,

Thi forms giving no voling direction or indicating abstention are desmad to vols ‘no”

=» If you wish o uss the postal voling frem, you have {o-shade ifie box on the front of the documant *| VOTE BY POST
Ir such avent, please comply with the Tollowing metructions:

+ For the resolutions proposed or agreed by the Boand, you can ©

- glther vote "yes® for all the resclutions by leaving the baxes blank,

- arvote "o o “abstention” (which is equivalent to volz "o’ by shading boxes of your choice.

(4) PROXY TO A MENTIONED PERSON {INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY)

Aricte L 225-106 du Code de Commerce (extract) :

| - & shareholder may ba representad by another sharsholder, by hés or her spouse, or by his or her partner who he or she
hvas entared into & civil unien with

He or she can alsn be represanted by an |ndwidual ar iega enfity of bis or het choice
1'WmﬁaﬂmmmmMma@uhﬁﬁmm'

2* When the shares are admitted to trading ana mumuaml frading !amuy Mnch [ sutqed ro the legislative and regulatory
prowisions that profects imvestors against insidar price Land o of false as
providad by the general reguiation of the Autoré des marchés ﬁnannlecs {French Financial Markets Regulatory Autharity),
Inchided on isl tssuad by the AMF subject 10 the conditions: provided by its general reguiabion, and stated in the company

and articles of I

Il - The proxy as well as its dismissal, a5 the case may be, must be written and made known to the company. A Conseil
d'Etat ducree speciies the implemantation of the prasent paragragh.

Il - Bedore every general meeting, the chalrman of the board of directors or the management board, as the case may be,
may organise a ¢ ation with the sharehold ioned in Arfice L225-102 1o enable them t sppoint one or moee
proxes i represent fhem at the mesting In accordance wilh the provisions of this Aricls. Such a consultation shall be
oblgatory where, following the amendment of the memorandum and articles of sssociation pursuant fo Ardicls L 22523 ar
Article L 225-71, the ardinary general meeﬂng L mqulmd to appaint fo the board of dinectors or the supervisary board, as

Interest ather than his or hers, This information relates in parficutar to the event that the praxy or, as the case may be. the
pessan on behalf ol whom it acts:

1= Controts; within the meaning of articls L233-3, the company whose ganaral mesting has fo mest;

2% Is member of the management board, administration or suparvisary beard of the company or a parson which controis it
within the meaning of sicle L 233-3; _

3" Is employed by the company or a persan which controls it within the meaning of adficle L. 233-3;

4" Is controlied or camies out ong of the functions mentioned with the 2° or fhe 57 in a persan or an enfly controlled by &
persan whe controis: the company, within the meaning of articis L. 233-3.

Thig information Is also delivered when a family tie exists between the proxy or, as tha case may be, the person on behall
of whom It acts, and a natural person placed in one of the situations enumersted from 1" 1o 4% above:

When during the proxy, one of the events mentloned in the preceding subparagraphs ccours, the proxy informs: without
delay. his constituant. Faling by the laties to confirm explicity the peaky, this one is null and void, The temination of the
pmuql i nullﬁad without defay by the prowy to the company

The of aﬂrusaﬂlr.hm by 8 Conseil dElat decres.

Any person who proceeds to an active request of proxy, white propasing directly or mdirectly to one or mare sharehalders,
undér-any form and by any means, lo recelve provy ko represent them &t the gensral mesting of a company mentioned in
e third and fourth paragraphs of the arficle L 225106, shall release its voting palicy.

It can aso release s voting an the draft io the general meating. It exercses then, for any
prey recaived wihout vofing instructions, a vats in conforméy with the released vofing intenions,

The conditions of application of fhes anticle are determined by a Cansail d Etal decree.

Articie L, 225-106-3 du Code de Commesce -

The commarcial court of which the company's head offce fas under can, at the request of the constituant and for a
duration which cannat exceed three years, depriva ma preiy of the nghl 1o take part in this capaciy io any general meeting

“F : luf i 3
; w!heur‘esuhumnulagreedhymﬁuaz m‘::m i megl Wml’:;h: a2 ba:v:;m;h the case may be, on or more of thi supervisory board of fhe company investmanl  of the relevant company in the everit of nan wlth from the thied o saventh
" ”m". sl i2aiss “""lﬁ ) 103011 B (PILRSIEC K GNoces pammel | %€ | funds fhal holds company’s shares. Such a consultation shaﬂ aln be chligatory where a special shareholders' meefing 5 paragraphs of articie L 225-106-1 or with the provisions of article L 225-106-2 The court can decida the: publication of this
pussibilities {proxy o memam;an o genersl mesting, or proxy 10 & peson or legal tequired 1o take & decision on an amendment o the memarsndum and articles of assoclation pursuant to Aol L225-23  decision at the expenses of the proxy
entlty)), by sheding the appropriats bax, or Anjcle L225-71, Any clauses that conflict with the provisions of the preceding sub-pargraphs shall be deemmed non-  The court can mpose the same sanctions towards the proxy an request of the campany in the event of noncarmpllance of
existent” the provisions of the arficls L 225-105-2.
Articie L 225-106-1 du Coda de Commerce ;
When, in the events envisaged by the third and fourih paragraphs of the adlicle L 225-106 |, the shareholder Is
reprasented by & parson other than hes or her spouse ar his or her pariner who he or shie has entensd into a civil union
If any nchuded in this form is used fora file, it is by the p of Law Mo 78-17 of January §, 1978 modified, |ly abaut rights of access and alt that can be i by 2d parties nearhy thair i




